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This guide is applied to TP-Link portable routers. Here we take TL-WR802N as an
example. Your router may not support all the 5 operation modes demonstrated.
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Deutsch

Festlegen der Betriebsart

Ermitteln Sie anhand der folgenden Szenarien lhren gewlinschten

Einsatzzweck.

Szenario

Betriebsart

Das vorhandene Kabelnetz erlaubt nur einen Teilnehmer, ich
mochte aber mehrere Gerate drahtlos anbinden.

Gewohnlicher
WLAN-Router

Ich befinde mich in einem WLAN-Funkloch und méchte mein
WLAN an meinen Standort vergroBern.

Repeater

Ich habe ein Ethernet-fahiges Gerat, das nicht WLAN-fahig

ist, zB. ein Smart-TV, ein Mediaplayer oder eine Spielekonsole.

Dieses Gerat mochte ich in mein WLAN einbinden.

Client

Ich méchte ein WLAN aufbauen, um dartiber auf das Internet
zuzugreifen. Es ist jedoch nur ein Ethernetzugang vorhanden.

Accesspoint

Ich méchte mein lokales Netz Uber einen Wireless-ISP (WISP)
mit dem Internet verbinden.

WISP-Clientrouter




Deutsch

Hardwareinstallation

SchlieBen Sie Ihre Hardware gemaR den Abbildungen am Beginn dieses
Dokuments an. Verfugt Ihr Router Uber einen Betriebsartenschalter, stellen
Sie diesen gemaB Ihren Winschen ein.

Routerkonfiguration

1. Verbinden Sie Ihr Gerat mit dem WLAN lhres Routers. SSID (WLAN-
Name) und Passwort finden Sie auf dem Aufkleber an lhrem Router.

2. Starten Sie lhren Webbrowser und besuchen Sie http://tplinkwifi.net.
Loggen Sie sich mit admin als Benutzername und Passwort ein.

3. Starten Sie die Quick Setup (Schnellinstallation) und klicken Sie Next
(Weiter).

4. Folgen Sie den Schritt-fur-Schritt-Anweisungen der Schnellinstallation,
um die Erstkonfiguration zu tatigen.

@ Viel SpaB im Internet.

Hinweis: Andern Sie SSID und/oder Passwort, miissen Sie Ihre WLAN-Verbindung
erneut herstellen.



Deutsch

Haufig gestellte Fragen

F1. Was kann ich tun, wenn ich mein Passwort vergessen habe?

« Haben Sie das Passwort zur Weboberflache vergessen, mussen Sie |lhr Gerat
zurlicksetzen.

« Handelt es sich um das WLAN-Passwort, verbinden Sie sich mit Inrem Router (Kabel
oder WLAN), loggen Sie sich in die Weboberflache ein und besuchen Sie die Seite
Wireless > Wireless Security.

F2. Wie setze ich meinen Router auf Werkseinstellungen zurlick?

» Wahrend das Gerat lauft, driicken Sie mit einem geeigneten Gegenstand fur funf
Sekunden die Reset-Taste (bis die LED zu blinken beginnt).

Hinweis: Ein Zurlicksetzen |hres Routers I6scht samtliche von Ihnen getéatigten
Einstellungen.
F3. Was kann ich tun, wenn ich keinen Internetzugriff habe?

* Verwenden Sie ein Kabelmodem, trennen Sie den Router, starten Sie das Modem
neu und warten Sie, bis es ONLINE anzeigt. SchlieBen Sie lhren Router dann neu
an.

* Versetzen Sie das Geréat in den Router-Modus laut den Anweisungen in diesem
Dokument. Haben Sie dann immer noch keine Internetverbindung, wenden Sie sich
an unseren Technischen Support.
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F4. Was kann ich tun, wenn meine WLAN-Verbindung haufig verloren
geht?

« StandardmaBig ist Automatische Kanalwahl aktiv, womit Ihr Gerat stets den am
wenigsten belegten Kanal belegt. Setzen Sie einen festen Kanal, wird Ihre WLAN-
Verbindung stabilisiert.

F5. Was kann ich tun, wenn ich die Weboberflache meines Routers nicht
erreiche?

« Lassen Sie Ihren Computer seine IP-Adresse automatisch beziehen.

« Starten Sie Router und Computer neu und versuchen Sie es noch einmal.

F6. Wie kann ich meine Signalstarke maximieren?
* Im Repeatermodus achten Sie darauf, dass der Repeater moglichst auf halber

Strecke zwischen WLAN und Client aufgebaut ist. Ist dies nicht méglich, platzieren
Sie ihn etwas naher an Ihrem WLAN.

* Weniger Hindernisse verbessern die Performance: Jedes Hindernis behindert die
WLAN-Kommunikation. Platzieren Sie Ihr Gerat idealerweise da, wo viel Platz ist.

» Weniger Interferenz flir gréBere Stabilitét: Platzeren Sie das Gerat fern von
Bluetooth- und Mikrowellengeréaten.



English
Determine Operation Mode

Refer to the following table to determine an appropriate operation mode as
needed.

Scenario Operation Mode

The wired network is only limited to one device to connectata  Standard Wireless
time, but | want to share the internet with more wireless devices. Router

| am in a Wi-Fi "dead-zone" or a place with weak wireless signal.
| want to have a larger range of the wireless signal for a better Repeater
internet connection throughout my home or office.

| have a wired device with an Ethernet port and no wireless
capability, for example, a Smart TV, Media Player, or game Client
console. | wish to be able to play it online wirelessly in my home.

| want to access the internet wirelessly, but this place only has .
- y Access Point
an Ethernet port (wired network) available.

I want to receive internet access from a wireless internet service WISP Client Router
provider(WISP), and share the internet with local devices.
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Connect the Hardware

Connect the hardware according to the diagrams in the opening chapter of
this guide. If your router has a mode switch, switch it to the mode you need.

Configure the Router
1. Connect your device to the router wirelessly. The SSID (wireless network
name) and password are printed on the router's label.

2. Launch a web browser and type http://tplinkwifi.net in the address bar.
Enter admin for both username and password to log in.

3. Go to Quick Setup and click Next to start.

4. Follow the step-by-step instructions to complete the initial
configuration.

@ Enjoy the internet!

Note: If you have changed the default SSID and password, you have to reconnect your
wireless devices to the new Wi-Fi network.
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FAQ (Frequently Asked Questions)

Q1. How do | recover the router's web management password or retrieve
my Wi-Fi password?
« If you forget the password required to access the router's web management or
your Wi-Fi password, you must restore the router to its factory default settings.
« If you want to retrieve your Wi-Fi password, use a device that is connected to
the router (wired or wirelessly) and log in to the router's managment page, under
Wireless > Wireless Security.
Q2. How do | restore the router to its factory default settings?
« With the router powered on, use a pin to press and hold the Reset button for about
five seconds, and then release the button.
Note: Resetting the router will clear all previous configurations.

Q3. What can | do if there is no internet access?
« If using a cable modem, reboot the modem, then wait until its Online LED is solid
(ON). Reconnect the cable to the router.
« Set the router to Router Mode according to the instructions. If internet access
is still not available after completing the steps above, contact TP-Link Technical
Support.
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Q4. What can | do if my wireless keeps dropping?

* By default, your wireless channel is set to Auto, which automatically selects the
least-congested channel between 1 and 11 for best performance, but it may also
cause frequent wireless drops. In this case, setting your wireless channel to a fixed
one will prevent it from changing, and likely stabilize your network connection.

Q5. What can | do if | can't access the router's web management page?

« Set the computer to obtain an IP address automatically.

* Reboot your router and computer, and try again.

Q6. What can | do to maximize my signal strength?

When choosing an ideal location to optimize wireless signal in Repeater mode,
please refer to the following recommendations.

« The Best Way is Halfway: Generally, the ideal location for the portable router is
halfway between your main router and your Wi-Fi devices. If that is not possible,
place the router closer to your main router to ensure stable performance.

* Less Obstacles Ensure Better Performance: Choose a location with less
obstacles that may block the signal between the portable router and the main
router. An open corridor or a spacious location is ideal.

* Less Interference Provides More Stability: Choose a location away from other
bluetooth devices or radioactive devices such as cordless phones, microwaves,
to minimize interference.

1



Espafiol

Determinar el Modo de Operacion

Utilice los siguientes escenarios para determinar el modo de operacion
apropiado para sus necesidades.

Modo de

Escenario " .
funcionamiento

La red cableada esté solo limitada a conectar un dispositivo al
mismo tiempo, pero quiero compartir Internet con mas dispositivos
inaldmbricos.

Router inalambrico
estandar

Estoy en una "zona muerta" de Wi-Fi o en un lugar con sefial
inaldmbrica débil. Quiero tener un mayor alcance efectivo de la Repetidor
sefa

Tengo un dispositivo cableado con un puerto Ethernety sin
capacidad inaldmbrica, por ejemplo, un Smart TV, Media Player,
o consola de juegos. Me gustaria ser capaz de jugar en linea de
forma inaldmbrica en mi casa.

Cliente

Quiero ser capaz de acceder a Internet de forma inaldmbrica pero

este lugar sélo tiene un puerto Ethernet (cable de red) disponible. Punto de Acceso

Quiero recibir el acceso a Internet de un proveedor de servicios
de Internet inaldmbrico (WISP), y compartir Internet con los Cliente WISP Router
dispositivos locales.

12



Espafiol

Conexién del Hardware

Conecte el hardware segun se indica en los diagramas del principio de
este capitulo. Si su router tiene un interruptor para cambiar de modo,
ponga el modo que necesite.

Conexidon del Router

1. Conecte su dispositivo al router inaldmbricamente. EI SSID (nombre de
red inaldmbrico) y contrasefia estan impresos en la etiqueta del router.

2. Abra un navegador web y escriba http://tplinkwifi.net en la barra de
direcciones. Para acceder, introduzca admin tanto en nombre de
usuario como en contrasefia.

3. Vaya a Quick Setup y haga click en Next (Siguiente) para empezar.

4. Siga las instrucciones paso a paso para completar la configuracion
inicial.

@ iDisfrute de Internet!

Nota: Si cambia el SSID y la contrasefia predeterminados, es necesario volver a
conectarse a la red Wi-Fi con el nuevo SSID y contrasefia.
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Preguntas frecuentes (FAQ)

Q1. (Cémo recupero la contrasefia de la configuraciéon web del router o restauro mi
contrasefia de Wi-Fi?
« Siolvida la contrasefia necesaria para acceder a la configuracion web del router o la
contrasefa de Wi-Fi, debe restaurar el router a su configuracion predeterminada de
fabrica.

« Sidesea recuperar su contrasefia Wi-Fi, use un dispositivo que esta conectado al
router (por cable o inaldmbricamente) y acceder a la pagina de configuracion del
router, en el apartado Wireless > Wireless Security.

Q2. ;Como puedo restaurar el router a su configuracion predeterminada de fabrica?

« Con el router encendido, utilice un clip para mantener pulsado el botén de reinicio
durante unos cinco segundos hasta que el LED empiece a parpadear, luego suelte el
boton.

Nota: Reseteando el router borraré todas las configuraciones previas.
Q3. ;{Qué puedo hacer si no hay acceso a Internet?
« Siutiliza un médem con acceso a Internet, reinicie el médem y espere hasta que el
LED se quede fijo (ON). Vuelva a conectar el cable al router.

« Configure el router para Modo Router de acuerdo con las instrucciones. Si el acceso a
Internet alin no esté disponible después de completar los pasos anteriores, contacte
con el Soporte Técnico de TP-Link.

Q4. ;{Qué puedo hacer si mi conexién inalambrica tiene cortes?

14
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« Por defecto, la configuracion de canal inaldmbrico esta configurado como Auto,
que selecciona automaticamente el canal menos congestionado entre 1y 11 para
un mejor rendimiento, pero también puede causar frecuentes cortes inalambricos.
En este caso, ajustar el canal inaldmbrico a un canal fijo impedird que cambie, y es
probable estabilice su conexion de red.

. {Qué debo hacer si no puedo acceder a la pagina de configuracién web del
router?

Cambie la direccion IP estética del equipo para obtener una direccién IP
automaticamente.

« Reinicie el router y el ordenador, y vuelva a intentarlo.

. ¢{Qué puedo hacer para maximizar la intensidad de la sefial?

Para elegir una ubicacién ideal para optimizar la sefial inalambrica en modo repetidor,
por favor use las siguientes recomendaciones.

« La mejor ubicacioén es establecerlo en un punto intermedio: En general, el lugar

ideal para el router Nano estad a medio camino entre el router inaldmbrico y los

dispositivos Wi-Fi. Si eso no es posible, cologue el router mas cerca de su router

inalambrico para garantizar un rendimiento estable.

Menos obstaculos garantizan un mejor comportamiento: Elija un lugar con menos

obstaculos que puedan bloquear la sefial entre el router Nano y el router principal. Un

pasillo abierto o una ubicacién espaciosa es ideal.

* Menos interferencias proporcionan mas estabilidad: Escoja un lugar lejos de
otros dispositivos Bluetooth o dispositivos que emitan radiacién como el teléfono
inaldmbrico, microondas, etc, para minimizar las interferencias.

o

o
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EAANVIK&

ErmAdoyn Katdotoong Aettoupyiog

ABEOTE T AKOAOUBX IOPASELYHOTO VIO VO ETUAEEETE TNV KATAOTOON
AELTOUPYIOC TTOU TAUPLALEL OTLG OVAYKES OOC.

MNapoadetyporta Kadoaon
P YH Aettoupyiog

To evoUppoTto SIKTuo TEPLopIlETaL HOVO OE Pio CUOKEUN TN POop&, ATAO

OAAK BEAW v k&vw Kovr Xprion Tou Internet pe TepLlocdTeEPE] AcUpuoto

QOUPUOTEC CUCKEUEC, Router

Bplokopau og "vekpr) {wvn" Wi-Fi i oe onpelo pe oBeveg aoUppoto
onpo. OEAW Vo EXw HEYOAUTEPN EUREAEL OUPHOTOU OFHOTOG VLot Repeater
KOAUTEPN 0UVSeDN Internet 6To oTiTL i 0TO YPOPELO pou.

‘Exw pio evouppotn cuokeun pe Bupa Ethernet xwplg aoUppoteg
Suvatdtnteg, . Smart TV, Media Player r) mouxvidopnyxowvr). ©éAw voe — Client
NG POOBWOW XCUPHATES SUVOTOTNTEG.

OeAw Vo Exw aouppaTn TPoopoon oto Internet, aAA& 0To oTi(tL pou

UTI&PXOUV HOVO BUpEG Ethernet (evouppoto Siktuo). Access Point

OgAw va Exw TipooPoawon oo Internet péow AcUppotou Mapdxou
Internet (WISP) ko vor kGivw kowvry Xprion Tou Internet pie TiQ ToTikeg
OUOKEUEG HOU.

WISP Client
Router

16



EAANVIK&

>Uv8e0on TNG ZUCKEUNC

JUVEEOTE TO UNKO OUHPWVX HE TO SLAYPOUUO OTNV ELOOYWYH TOU TIOPOVTOC
08nyou. Av TO router 0oG EXeL SLAKOTITN ETUAOYHG KXTXOTOONG AELTOUPYIOG,
BEOTE TOV OTNV KATAOTOON AELTOUPYIOG TIOU XPELALEDTE.

Pueutor] Tou Router

. JUVBEOTE QIOUPPOTA TN OUOKeEUN 0o HE To Router oag. To SSID (dvopa

QCUPHOTOU SIKTUOU) KO 0 KWBLKOG ElVOL TUTIWPEVOL OTNV ETIKETO TOU Router.

2. Avol€te k&molov web browser (mpdypappa eptriynong oto Internet)
kot TANktpoAoynote http://tplinkwifi.net otn pndpa Steubuvoewv.
MANKTPoAoyAoTE admin Kot wg OVOUO XPHoTN KO WG KwIKS TIPOoRoong
yiocelocodo.

3. Mneite oto Quick Setup (Mpriyopn PUBuLon) kot ieote Next (Emduevo)
VIO VO EEKIVAOETE.

4. AkohouBNoTE TIQ 08NYIEC BAIO- BAKICL YLO VO OAOKANPWOETE TNV GPXLKN
pUBuLoN.

AmnoAawote to internet!

Inueiwon: Av cAAKEETE TO EPYOOTACLOKO OVOpX XPNoTn (SSID) Kat Kwdikod TpodoBaong

(password), Ba pemeL va enavaouvSedeite 0To Siktuo Wi-Fi XxpnolpomowwvTog To VEo

oo Ovopa SIKkTuou (SSID) kot kwdikd (password).

17
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. )
>Uxvec Epwtnoeic (FAQ)
E1. Nwg UTopw VO VKT OW TOV KWEIKO TIpOaBaong aTo router r) tov KwSiké Wi-Fi;

* Av EEXAOETE TOV KWEIKO TIOU QITALTELTAL YL TPOOBOON OTNV L0 TOoEAS O Slakelplong tou
router j Tov kw8kod Wi-Fi, Bat ipénet var k&veTe EMoVa@OPX TOU router 0TIC EPYOCTOOLOKES
pubuioelg Tou.

* AV BEAETE VO VOKTTOETE TOV KWEIKO Wi-Fi, XpNoWOoTOI0TE KATOLX CUCKEUT TTOU VOX EfvalL
ouv8eSeEVN 0TO router (EVOUPHOTA I OUPHOTO) K pTtelte otnv loTooeANSa Sloxelptong
Tou router, otn oeAida Wireless (AoUppoto) > Wireless Security (AoUppotn AcpOAeL).

E2. Nwg Pmopw Vo EMaVa@EPW TO router oTLG EPYOCTUCLOKES PUBUICELS TOU;

*Me TO router eVEPYOTIOINUEVO, XPNOLUOTIOWOTE PO KAXPPITOX VIO VO TIECETE KO VO(
KPOTAOETE TMOTNHEVO TO TIAMKTPO Reset (Emava@opd) yio epimou Tevte SeutepOAenTal
HEXPLVOLEEKIVAOELV ovaBOGRMVEL N €VBEIEN LED KOt 0TN CUVEXELX OMEAEUBEPWIOTE TO
TIAKTPO.

Inueiwon: Av KaveTe enava@op& Tou Router Bat SLaypa@oUv OAEG OL TTPONYOUHEVES
pubpicelc.
E3. Tupmopw va k&vw av 8ev €xw Tipoopocn oto Internet;

« Av xpnolporoteite cable modem, EMOVEKKIVAOTE TO Modem Kol TIEPLUEVETE HEXPLV'
avéel otoBepd n eveelen LED Online. ZuvEéote Eavé To KOAWELO OTO router.

« ©€0Te TO router oe kat&oToon Router cUPPWVO PE TIG 08NnYiEG. Av 8ev UTIGPXEL TIPOOROON
07O Internet odpN Kot HETA T OTOV KAVETE TO TIOPXTIAVW BrUOTOL, ETIKOWVWVAOTE PE
TNV TEXVIKN uTtooTrpLEn tng TP-Link.
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E4. Tt pmopw Vot KAV OV AMOCUVEEETAL TO AGUPHOTO SIKTUO;

* EpyOOTOOIOKEA, TO 0OUPHOTO KAVAAL Eival o€ Auto (AUTOPOTO), YEYOVOG TIOU OnHaivel T
B0 ETUAEYETOU UTOPOTX TO KAXVAAL E TO AyOTEPO POPTO PETOEU TWV KOOV T Ko 11
VIO KOAUTEPN QmOS00N, OAAK UTTOPEL VO TIPOKOAOUVTOU OUXVEG OMOCUVEEDELG, X' OUTH TNV
TIEPIMTWON, TTOPELTE VX ETUAEEETE EVO CUYKEKPLUIEVO KOWVOAL WOTE VO NV 0ANGZEL VLo VoL
LNV OMOOUVEEOVTON KO ETIOVOOUVEEOVTOU OL OUCKEUEG 00G,

E5. Ti pmopw vot k&vw ov 8ev €xw TipdoBaan otV LoTtooeAida Slaxxeiplong Tou router;

* PuBpiote Tov umoAoylotr ooG woTe vox Tadpvel awtopora StevBuvon IP.

* EMOWVEKKIVAOTE TO router Ko Tov UTIOAOYLOTr) 00G KO SOKIUIGOTE EQvEL.

E6. TL pmopw VO KAVW YLOL VO HEYLOTOTIOLGW TNV LoXU TOU CPXTOG;
Av xpnolototleite To Router oe katdotaoon Aettoupyiog Repeater wote voa
ETMEKTEVETE TNV EURBEAELO TOU XOUPHPATOU SIKTUOU 0O, TIOPOAKAAOUHE VOU
OKOAOUBNOETE TIG EEAG CUMBOUAEG.

« To karAUTepO onpeio eivan EvBidpieoat: evikd, n iSawvikr) B€on yiorto Nano router eivot
OTN PLoT) OO TOON PETOEY TOU OICUPHOTOU router Kot Twy cuokeuwv Wi-Fi ooG. Av autod
Sev eivol EPIKTO, TOTIOBETHOTE TO router Tio KOVTA 6TO GANO GlOUPHOTO router 6o, YL TIO
otadepr) amodoon.

* Aydtepa Epmosia EExopoifouv Kohitepn AdSoon: ETAEETE picx B€on pe Ayotepat
eUMOBLo LETOEU Tou Nano router ko Tou KUpLou router oo, Evog SISpopog iy éva
EUPUXWPO ONUELD ElvoL LBOVIKE.

* Aydtepeg MopepBoAEQ yio MeyoAUtepn Zta®epotnto EMAEETE Eval onpelo HoKPL
amd OUOKEUEG Bluetooth r) CUOKEUEG TIOU XPNOLHOTIOLOUY POSIOKUPOTAL, OTIWG OOUPHOTOL
TNAEPWVA, POUPVOL HIKPOKUHBTWY K.X., WOTE VO ENGXIOTOTIOIAOETE TG IOPEUBONEG,
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Choisir le mode opératoire

Utilisez les scénarios suivants pour déterminer le mode opératoire

répondant a vos besoins.

Scénario

Mode opératoire

L'acces au réseau filaire est limité a un appareil connecté a la
fois, mais je souhaite partager I'acces avec plusieurs appareils
en Wi-Fi.

Routeur Wi-Fi

Je suis dans une zone non couverte par le Wi-Fi ou avec un
signal tres faible. Je souhaite augmenter la portée du signal
pour une meilleure connexion internet.

Répéteur

J'ai un équipement réseau dépourvu de connexion Wi-Fi, une
TV Connectée, un diffuseur de média, une console de jeux. Je

souhaite pouvoir les connecter a internet via mon réseau Wi-Fi.

Client

Je veux accéder a internet en Wi-Fi. Mais je n'ai qu'un accés
Ethernet filaire a cet endroit.

Point dacces

Je veux accéder au réseau Wi-Fi internet de mon opérateur et
partager cet acces avec des équipements réseau.

Routeur client FAI
Wi-Fi (WISP)

20
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Branchements

Brancher le produit selon les schémas proposés pour chaque mode
opératoire dans ce guide. Si votre routeur dispose d'un sélecteur de mode,
positionner ce dernier sur le mode requis.

Conflgurer le routeur
. Connecter votre appareil en Wi-Fi au routeur. Le SSID (Nom du réseau
Wi-Fi) et le mot de passe associé sont imprimés sur l'étiquette présente
sur le routeur.

2. Depuis un navigateur WEB, saisir http://tplinkwif.net dans la barre
d'adresses. Saisir admin pour le nom d'utilisateur et le mot de passe afin
de vous authentifier.

3. Aller sur Quick Setup (Paramétrage rapide) et cliquer sur Next (Suivant)
pour commencer.

4, Suivre les instructions étape par étape pour achever la configuration
initiale.

Profitez d'internet !

Remarque : Si vous modifiez les SSID et mot de passe par défaut vous devrez vous
reconnecter au réseau Wi-Fi utilisant ces nouveaux parametres.

21
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Questions fréquentes (FAQ)
Q1. Comment récupérer le mot de passe de l'interface WEB ou du réseau
Wi-Fi ?

« Sivous avez oublié le mot de passe de connexion a l'interface WEB du routeur ou
du réseau Wi-Fi, vous devez réinitialiser le routeur a ses parametres d'usine.

« Sivous souhaitez retrouver le mot de passe Wi-Fi utilisez un appareil connecté
au routeur (en Wi-Fi ou en Ethernet) et depuis la page d'administration du routeur,
consultez le sous menu Wireless Security du menu Wireless.

Q2. Comment réinitialiser le routeur a ses parametres par défaut ?

« Le routeur étant sous tension, maintenir appuyé le bouton RESET au moins 5s
jusqu'a ce que la DEL commence a clignoter, relacher ensuite le bouton.
Remarque : Réinitialiser le routeur effacera tous les paramétres définis auparavant.

Q3. Que faire si je n'ai pas accés a internet ?

« Sivous utilisez un modem cable, redémarrez ce dernier, attendez que sa DEL 'En
ligne' soit allumée, reconnecter le routeur au modem par un cordon Ethernet.

« Utiliser le mode routeur, si internet n'est toujours pas disponible apres avoir suivi
les étapes ci-dessous, contactez le support technique TP-Link.

Q4. Que faire si mon réseau Wi-Fi est instable et tombe sans arrét ?

« Par défaut, le réglage du canal Wi-Fi est positionné sur Auto, qui sélectionne

automatiquement le canal le moins encombré parmiles canaux 1a 11, il peut
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cependant générer des déconnexions répétées, dans ce cas définir un canal ce
qui devrait stabiliser vos connexions.

Que faire si je ne peut accéder a la page WEB d'administration du
routeur ?

Changer les parametres IP de l'ordinateur afin qu'il obtienne ses parametres du
serveur DHCP du réseau.

Redémarrer routeur et ordinateur et réessayer.

Que faire pour optimiser la force du signal Wi-Fi ?

Quand vous déterminez la position idéale pour optimiser le signal Wi-Fi en mode
répéteur, merci de suivre les recommandations ci-apres.

La meilleure position est a mi-distance : Généralement, l'emplacement idéal pour
votre TL-WR802N est a mi-distance entre la source Wi-Fi et les appareils Wi-Fi.

Si ce n'est pas possible, rapprocher le TL-WR802N de la source Wi-Fi garanti des
performances stables.

Moins d'obstacles = Performances améliorées : Essayez de choisir un
emplacement qui minimisera les obstacles entre le TL-WR802N et la source Wi-
Fi. Les couloirs ou les piéces vastes offrent typiqguement de meilleures conditions
pour la propagation des ondes que les pieces encombrées.

Moins d'interférences = Plus de stabilité : Essayez de choisir un emplacement qui
minimisera les interférences générées par des appareils fonctionnant sur la méme
bande de fréquences (2.4GHz) tels les téléphones DECT, les appareils Bluetooth et
les fours a micro ondes.
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Determinate la Modalita Operativa

Usate i seguenti scenari per determinare una modalita operativa
appropriata alle vostre esigenze.

Scenario Modalita Operativa

La rete cablata permette di connettere un solo dispositivo per

: - b Router Wireless
volta, ma voglio condividere la connessione Internet con pit
h S Standard
dispositvi wireless.
Sono in una zona non coperta dal Wi-Fi o con un debole
segnale wireless. Voglio avere un segnale wireless migliore ed
Repeater

una maggiore copertura per utilizzare al meglio la connessione
Internet in casa o in ufficio.

Ho un dispositivo con porta Ethernet senza interfaccia wireless,
ad esempio Smart TV, Media Player, console di gioco o altro. Client
Desidero collegarlo alla mia rete in modalita wireless.

Voglio abilitare un accesso ad Internet in modalita wireless, ma
dispongo solo di una porta Ethernet connessa alla rete Ethernet  Access Point
cablata.

Voglio ottenere un accesso Internet da un WISP (Wireless

Internet Service Provider) e condividerlo con altri dispositivi. WISP Client Router
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Connessione Hardware

Collegate I'nardware seguendo i diagrammi presenti nel capitolo di apertura
di questa guida. Se il vostro router ha un interrutore per selezionare le
differenti modalita, usatelo per selezionare la modalita che vi serve.

Configurazione Router

1. Collegate il vostro dispositivo al router tramite wireless. Trovate SSID
(nome di rete wireless) e password nell'etichetta apposta sul router.

2. Lanciate un web browser e immettete nella barra degli indirizzi
http://tplinkwifi.net Per fare login, immettete admin come username e
password.

3. Andate su Quick Setup e fate clic su Next (Avanti) per iniziare.

4. Seguite le istruzioni passo passo per completare la configurazione
iniziale.

@ Navigate in Internet!

Nota: Se cambiate SSID e password di default, dovete riconnettervi alla rete Wi-Fi
usando le nuove SSID e password.
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Domande Frequenti (FAQ)

Q1. Come posso recuperare la password di gestione web del router o la
password Wi-Fi?

« Se avete dimenticato la password necessaria per accedere allinterfaccia di
gestione web del router o la vostra password Wi-Fi, dovete riportare il router alle
impostazioni di fabbrica.

« Se volete recuperare la vostra password Wi-Fi, usate un dispositivo che sia
connesso al router (cablato o wireless) ed entrate nella pagina di gestione del
router in Wireless > Wireless Security (Sicurezza Wireless).

Q2. Come posso riportare il router alle impostazioni di fabbrica?

= Con il router acceso, tenete premuto con una punta metallica il tasto Reset per
almeno 5 secondi finche il LED comincia a lampeggiare, quindi rilasciate il tasto.
Nota: Resettando il router eliminerete tutte le precedenti configurazioni.

Q3. Cosa posso fare se non c'e accesso Internet?

* Impostate il router in modalita Router seguendo le istruzioni.

* Sel'accesso ad Internet non e attivo dopo che avete completato la configurazione,
contattate il Supporto Tecnico TP-Link.

Q4. Cosa posso fare se la mia connessione wireless cade?

« Di default, limpostazione dei canali € su Auto, che seleziona automaticamente il
canale meno congestionato fra 1 e 13 per ottenere le migliori prestazioni, ma cio
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puo causare cadute frequenti. In questo caso, impostate un canale wireless fisso
per prevenire cadute derivate dal cambio continuo e per stabilizzare le vostre
connessioni di rete.

Cosa posso fare se non posso accedere alla pagina di gestione web
del router?

Cambiate l'indirizzo IP statico del computer e impostatelo per ottenere
automaticamente un indirizzo IP.

Riavviate router e computer e riprovate.

Cosa posso fare per ottimizzare l'intensita del mio segnale?

Quando scegliete la posizione corretta per il segnale wireless in modalita Repeater,
seguite i consigli sotto elencati.

La collocazione migliore &€ a meta strada: Generalmente, la collocazione ideale
del Nano router € a meta strada fra il router wireless e i dispositivi Wi-Fi. Se cio
non fosse possibile, posizionate il router vicino al router wireless per assicurare
prestazioni stabili.

Meno ostacoli vi sono, migliori saranno le prestazioni: Scegliete un luogo

con meno ostacoli possibili che possano bloccare la comunicazione wireless

fra il Nano router e il router principale. Un corridoi aperto o un luogo spazioso
rappresentano la collocazione ideale.

Un basso livello di interferenze garantisce maggiore stabilita: Scegliete un luogo
distante da dispositivi bluetooth 0 che emmettono radiofrequenze come telefoni
cordless, forni a micronde, etc., per minimizzare le interferenze.
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Modo de operacgao

Consulte os seguintes cendrios para determinar o modo de operagao
apropriado, de acordo com as fungdes pretendidas.

Cenério Modo de Operagéo

A rede por cabo permite somente a ligagdo de um dispositivo de

N S . Router Wi-Fi
cada vez, mas quero partilhar a Internet com mais dispositivos
Wi-Fi. Standard

Existe uma zona sem Wi-Fi ou com sinal Wi-Fi fraco e
necessidade de ter um maior alcance do sinal Wi-Fi que permita Repetidor
melhorar a ligagao a Internet em toda a casa ou escritério.

Tenho um dispositivo com uma porta Ethernet e sem
capacidade Wi-Fi, como por exemplo uma Smart TV, Media
Player ou consola de jogos e gostaria de ligar esse dispositivo a
rede Wi-Fi.

Quero ser capaz de aceder a Internet por Wi-Fi mas no local s6
existe uma porta Ethernet (rede pode cabo) disponivel.
Quero receber acesso a Internet a partir de um Operador

de Servigo Internet Wi-Fi (WISP) e partilhar a Internet com WISP Router Cliente
dispositivos locais.

Cliente

Ponto de Acesso
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Ligar o Hardware

Conecte o dispositivo de acordo com as instru¢des no capitulo inicial
deste guia. Se 0 seu Router possuir um selector fisico, por favor selecione
o0 modo de operacgdo pretendido.

Configurar o Router

1. Ligue o seu dispositivo ao Router via Wi-Fi. O SSID (nome da rede Wi-Fi)
e senha estao impressas na etiqueta da Router.

2. Utilize um Navegador Web e escreva na barra de enderecos
http://tplinkwifi.net. Introduza admin no campo de Nome de Utilizador e
Senha para iniciar a sessdo.

3. Va a Quick Setup e clique Next para comecar.

4. Siga as instrugdes passo-a-passo para completar a configuragdo inicial.

@ Desfrute da Internet!

Nota: Se alterou o SSID e senha predefinidos, tera de ligar os seus dispositivos a nova
rede Wi-Fi utilizando o novo SSID e senha.
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Perguntas Frequentes (FAQ)

Q1. Como proceder para recuperar a senha de acesso a interface de gestdo Web
do router ou a senha da rede Wi-Fi?

« Se esquecer a senha necessaria para aceder a gestao web do router ou a senha
da rede Wi-Fi, deve restaurar o router para as configuragoes de fabrica.

« Se quiser recuperar a sua senha Wi-Fi, use um dispositivo que esteja conectado
ao router (por cabo ou por Wi-Fi), aceda & pagina de gestdo do router e verifique a
senha em Wireless > Wireless Security.

Q2. Como fago para restaurar o router para as configuragdes de fabrica?

» Com o router ligado, use um clip para manter pressionado o botdo de Reset por
cerca de cinco segundos, até o LED comegar a piscar e em seguida solte o botdo.
Nota: A reposicdo dos valores de fabrica ird apagar todas as configuragdes do
Router.

Q3. O que posso fazer em caso de ndo ter acesso a Internet?

« Se utilizar um modem, reinicie o modem e espere até que o LED On-line do mesmo
fique aceso(ON). Volte a ligar o cabo ao router.

« Configure o router para o Modo Router de acordo com as instrugdes. Se depois
de completar os passos acima continuar sem acesso a internet, entre em contato
com o suporte técnico TP-Link.

Q4. O que posso fazer se o Wi-Fi falha com frequéncia?
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« Por defeito a configuragdo de canal Wi-Fi esta definido em modo Auto, que para
melhor desempenho, seleciona automaticamente o canal menos congestionado
entre 0 1 e 0 11, mas também pode causar quedas frequentes da rede Wi-

Fi. Neste caso, definir o canal da rede Wi-Fi para um canal fixo pode reduzir as
quebras de ligagédo da rede Wi-Fi e melhorar a estabilidade.
Q5. O que fazer se eu ndo conseguir aceder a pagina web de gestao do router?

« Garanta que o seu computador estéa configurado para obter um endereco IP
automaticamente.

* Reinicie o seu router e o computador e tente novamente.

Q6. O que posso fazer para maximizar a forca de sinal Wi-Fi?

Para escolher um local ideal para otimizar o sinal Wi-Fi em modo Repetidor, por
favor use as seguintes recomendagoes.

A melhor maneira é a meio do caminho: Geralmente o local ideal para colocar o
router Nano é a meio caminho entre o router e os seus dispositivos Wi-Fi. Se isso
nao for possivel, cologue o router mais perto do seu router Wi-Fi para garantir um
desempenho estavel.

Menos Obstéculos Garante Melhor Desempenho: Escolha um local com menos
obstaculos que possam bloguear o sinal entre o router Nano e o router principal.
Um corredor aberto ou um local espagoso € o ideal.

Menor Interferéncia Garante Mais Estabilidade: Para minimizar a interferéncia
escolha um local afastado de dispositivos Bluetooth ou de dispositivos que
emitam radiagédo, como telefone sem fios, micro-ondas, etc.
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Toimintatilan maarittdminen

Maarita tarpeitasi vastaava toimintatila seuraavien tilanteiden mukaan.

Tilanne

Toimintatila
Langalliseen verkkoon voi yhdistaa vain yhden laitteen . )
. ) . Vakiomallinen
kerrallaan, mutta haluan jakaa Internetin langattomien o
h P langaton reititin
useampien laitteiden kanssa.

Minulla ei ole Wi-Fi-verkkoa tai taallé on heikko signaali. Haluan
laajemman langattoman signaalialueen parantaakseni kotini tai ~ Toistin
tyopaikkani Internetyhteytta.

Minulla on langallinen laite, jossa on Ethernet-portti mutta ei

langatonta yhteytta, kuten aly-TV, mediasoitin tai pelikonsoli. .
AR . Asiakaslaite

Haluan pystya kayttamaan siina Internetnia langattomasti

kotona.

Haluan pystya kayttamaan Internetia langattomasti, mutta .
: ; Tukiasema
minulla on vain Ethernet-portti (langallinen verkko).

Haluan saada Internet-yhteyden langattomalta Internet-

palveluntarjoajalta (WISP) ja jakaa yhteyden paikallisten WISP-asiakasreititin
laitteiden kanssa.
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Laitteiston kytkeminen

Liita laite oppaan alussa (s. 1-3) olevien kuvien mukaisesti. Jos reitittimessa
on tilakytkin, kytke se tarvitsemaasi tilaan.

Reitittimen asetusten maarittdminen

1. Kytke laite reitittimeen langattomasti. SSID (langattoman verkon nimi) ja
salasana on painettu reitittimen tarraan.

2. Avaa Internet-selain ja kirjoita osoitekenttaan http://tplinkwifi.net.
Kirjaudu sisaan syottamalla admin seka kayttajatunnukseksi etta
salasanaksi.

3. Siirry kohtaan Quick Setup (Pika-asennus) ja aloita napsauttamalla Next
(Seuraava).

4, Suorita ensikonfigurointi loppuun noudattamalla vaiheittaisia ohjeita.

@ Hyvia hetkia Internetin parissal!

Huomautus: Jos vaihdat oletus-SSIC:n ja salasanan, sinun on yhdistettava Wi-Fi-
verkkoon uudelleen kdyttaen uutta SSID:ia ja salasanaa.
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Usein kysytyt kysymykset (FAQ:t)
K1: Miten palautan reitittimen verkonhallintasalasanan tai Wi-Fi-
salasanani?

« Jos unohdit reitittimen verkonhallinnan tai Wi-Fi-verkon salasanan, reititin on
palautettava tehdasasetuksiin.

« Jos haluat palauttaa Wi-Fi-salasanan, kayta laitetta, joka on yhteydessa reitittimeen
(langallisesti tai langattomasti) ja kirjaudu reitittimen hallintasivulle kohdassa
Wireless (Langaton) > Wireless Security (Langattoman verkon suojaus).

K2. Miten palautan reitittimen tehdasasetuksiin?

« Kun reitittimessé on virta, paina Reset-painiketta neulalla noin viisi sekuntia, kunnes
merkkivalo alkaa vilkkua, ja vapauta sitten painike.

Huomautus: Reitittimen nollaaminen poistaa kaikki aiemmat konfiguraatiot.
K3. Mita voin tehda, jos en pysty kdyttdméaan Internetia?

« Jos kaytat kaapelimodeemia, kdynnistd modeemi uudelleen ja odota, kunnes
Online-merkkivalo palaa tasaisesti. Kiinnita kaapeli reitittimeen uudelleen.

« Siirré reititin Router (Reititin) -tilaan ohjeiden mukaisesti. Jos Internet-yhteys ei
vieldkaan toimi naiden vaiheiden jalkeen, ota yhteys TP-Linkin tekniseen tukeen.

K4. Mita teen, jos langaton yhteys katkeilee?
« Langattoman kanavan oletusasetus on Auto, mika valitsee automaattisesti vahiten
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tukkoisen kanavan valilla 1-11 tarjotakseen parhaan suorituskyvyn, mutta tdma voi
myos aiheuttaa tilapaisen langattoman yhteyden katkeamisen. Valitse talloin kiintea
langaton kanava, jotta se ei paase vaihtumaan, miké todennakoisesti vakauttaa
verkkoyhteyden.
K5. Mita teen, jos en paase reitittimen verkkohallintasivulle?
« Vaihda tietokoneen staattista IP-osoitetta saadaksesi IP-osoitteen automaattisesti.
« Kéynnista reititin ja tietokone uudelleen ja yrita uudelleen.
K6. Miten voin maksimoida signaalinvoimakkuuden?
Kun valitset parasta sijaintia optimoidaksesi langatoman verkon signaalin Repeater
(Toistin) -tilassa, noudata seuraavia suosituksia.

« Keskitie on paras: Yleisesti ottaen, Nano-reitittimen paras paikka on puolivalissa
langattoman reitittimen ja Wi-Fi-laitteiden vélissa. Jos tamé ei ole mahdollista,
reitittimen sijoittaminen I&helle langatonta reititinta takaa vakaan toiminnan.

« Vahemman esteita takaa paremman suorituskyvyn: Valitse paikka, jossa on
mahdollisimman véhan esteitd, jotka estaisivat signaalin Nano-reitittimen ja
paareitittimen valilla. Avoin kaytava tai tilava sijainti on paras valinta

« Vahemman héirintaa taroaa enemman stabiilisuutta: Minimoi hairit valitsemalla
paikka, joka on kaukana muista Bluetooth-laitteista tai radioaktiivisista laitteista,
kuten langattomista puhelimista, mikroaaltouuneista tms.
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De werkstand bepalen

Gebruik de volgende scenario's om een geschikte werkstand voor uw
behoeften te bepalen.

Scenario Werkstanden
Het bekabelde netwerk wordt maar voor één apparaat tegelijk
gebruikt, maar ik wil de Internet verbinding voor meerdere

Standaard draadloze

draadloze apparaten gebruiken. router
Ik bevind me op een plaats zonder Wi-Fi bereik, of met een
zwak draadloos signaal. Ik wil een groter effectief bereik van het Repeater

draadloze signaal voor betere Internet verbindingen overal in huis
of kantoor bereiken.

Ik heb een bekabeld apparaat met een ethernet aansluiting maar
zonder draadloos functie, bijv. een Smart TV, mediaspeler, of

game console. Ik wil in staat zijn dit online draadloos in mijn huis Client

te gebruiken.

Ik wil draadloos toegang tot het Internet hebben, maar op deze

plaats is alleen een ethernet aansluiting (bekabeld netwerk) Access Point

aanwezig.
Ik wil toegang tot het Internet via een Wireless Internet Service
Provider (WISP) en het Internet met lokale apparaten delen.

WISP Client Router
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Verbind de hardware

Sluit de hardware aan volgens het installatie schema dat wordt weergegeven
in het begin van dit hoofdstuk in deze handleiding. Als uw router een modus
schakelaar heeft, schuif deze dan naar de gewenste modus.

De router installeren

1. Verbind uw apparaat draadloos met de router. Het SSID (draadloze
netwerk naam) en wachtwoord kunt u terug vinden op de productsticker
van de router.

2. Open een web browser en typ http://tplinkwifi.net in de adresbalk. Voer
admin in voor zowel de gebruikersnaam en het wachtwoord om in te
loggen.

3. Ga naar Quick Setup en klik op Next (Volgende) om te beginnen.

4. Volg de stap-voor-stap instructies om de initi€le configuratie te
voltooien.

@ Geniet van het internet!

Opmerking: als u het standaard SSID en wachtwoord wijzigt, moet u opnieuw met het
Wi-Fi netwerk verbinden m.b.v. het nieuwe SSID en wachtwoord.
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Vaak gestelde vragen

V1. Hoe kan ik het webbeheer wachtwoord van de router of mijn Wi-Fi wachtwoord
terughalen?

« Als u het wachtwoord vergeten bent voor toegang tot de webbeheer pagina van de
router of het Wi-Fi wachtwoord, moet u de router op de standaard fabrieksinstellingen
terugzetten.

« Als u het Wi-Fi wachtwoord wilt terugvinden, sluit dan een apparaat bekabeld of
draadloos aan op de router, log in op de webconfiguratie pagina van de router en ga
naar Wireless > Wireless Security (Draadloos > Draadloze beveiliging).

V2. Hoe zet ik de router terug op de standaard fabrieksinstellingen?

* Met de router ingeschakeld gebruikt u een speld om de Reset toets ca. 5 seconden
ingedrukt te houden totdat het lampje gaat knipperen en daarna laat u de toets los.
Opmerking: Het resetten van de router zal alle vorige configuraties ongedaan maken.

V3. Wat kan ik doen als ik geen Internet toegang heb?

« Bij gebruik van een kabelmodem start u dat modem opnieuw op en wacht u tot het
Online lampje continu brandt (AAN). Sluit de kabel opnieuw op de router aan.

« Zet de router in de Router modus volgens de instructies. Als u na de bovenstaande
stappen nog geen Internet toegang hebt, neemt u contact op met TP-Link Technical
Support.

V4. Wat kan ik doen als het draadloze netwerk blijft uitvallen?
« Standaard is het draadloze kanaal op Auto ingesteld, waarbij voor de beste prestaties
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automatisch het minst belaste kanaal van 1 t/m 11 wordt geselecteerd, maar dit
kan ook regelmatige uitval veroorzaken. In dat geval kunt u het draadloos kanaal
op een vast kanaal zetten, zodat de draadloos frequentie niet verandert en de
netwerkverbinding stabieler is.

V5. Wat kan ik doen als ik geen verbinding met de webbeheer pagina van de router
krijg?

« Verander het statische IP-adres van de computer, zodat automatisch een IP-adres
wordt toegewezen.

« Start de router en computer opnieuw op en probeer het nogmaals.

V6. Wat kan ik doen om een maximale signaalsterkte te bereiken?
Bij het kiezen van de beste locatie voor een optimaal draadloos signaal in Repeater
modus neemt u de volgende aanbevelingen in acht.

« Halverwege is het best: In het algemeen is de beste plaats voor de Nano router
halverwege tussen de draadloze router en uw Wi-Fi apparaten. Als dat niet mogelik is,
zullen de prestaties stabieler zijn naarmate u de router dichter bij de draadloze router
plaatst.

« Minder obstakels geven betere prestaties: Kies een locatie met minder obstakels
die het signaal tussen de Nano router en de hoofdrouter kunnen blokkeren. Een open
gang of andere ruime plaats is het best.

« Minder storing geeft meer stabiliteit: Kies een plaats uit de buurt van Bluetooth of
andere radio-apparatuur, zoals een draadloze telefoon, magnetron, enz. om storingen
zoveel mogelijk te beperken.
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valj driftslage

Anvand féljande scenario for att bestdmma funktion for dina krav.

Scenario

Funktion

Det trédanslutna natverket endast ar begransat till en enhet att
ansluta samtidigt, men jag vill dela Internet med flera tradl6sa
enheter.

Tradlos router

Jag érien Wi-Fi "dod zon" eller pa en plats med svag tradlos
signal. Jag vill ha en storre och effektivare réackvidd for den

tradlosa signalen for en battre Internetuppkoppling i mitt hem Repeater

eller pa mitt kontor.

Jag har en fast enhet med en Ethernet-port och inga tradlosa

funktioner, till exempel, en Smart-TV, mediaspelare eller Klient
spelkonsol. Jag vill kunna spela online tradidst i mitt hem.

Jag vill kunna komma &t Internet tradlést, men denna plats har Atkomstpunkt

endast en Ethernet-port (fast nat) tillganglig.

Jag vill fa tillganag till Internet fran en tradlos
Internetleverantdr(WISP), och dela Internet med lokala enheter.

WISP Klientrouter
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Anslut Hardvara

Anslut hardvaran enligt diagrammen i kapitlet i borjan av denna guide. Om
din router har en funktionsvaéljare, vaxla den funktion som du behover.

Konfigurera routern

1. Anslut enheten till routern tradlost. Anvand SSID (tradiést natverksnamn)
och losenord som star pa routerns etikett.

2. Starta en webblasare och skriv http://tplinkwifi.net i adressfaltet. Ange
admin for bade anvandarnamn och l6senord for att logga in.

3. Ga till Quick Setup (snabbinstallation) och klicka pa Next (nésta) for att
starta.

4, Folj steg-for-steg-instruktioner for att slutféra den forsta
konfigurationen.

@ Njut av internet!

Obs! Om du andrar standard-SSID och I6senord, sa maste du igen ansluta till Wi-Fi-
natverket med de nya SSID och I6senord.
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Vanliga fragor (FAQ)

Q1. Hur kan jag aterstalla routerns web management Iésenord eller
hamta mitt Wi-Fi I6senord?

* Om du glémmer losenordet kravs for att komma till routerns web management eller
komma &t ditt Wi-Fi -lésenord méste du aterstélla routern till fabriksinstaliningara.

* Om du vill hémta ditt Wi-Fi l6senord anvander du en enhet som é&r ansluten till
routern (tradbundet eller tradlst) och loggar in till routerns administrationssida
under Wireless > Wireless Security.

Q2. Hur kan jag aterstalla routern till fabriksinstéliningarna?

* Med routern paslagen, anvanda en spets for att trycka pa och halla inne knappen
Reset (Aterstall) i cirka fem sekunder tills lysdioden bérjar blinka, slépp sedan
knappen.

Obs! Aterstélining av routern rensar alla tidigare konfigurationer.
Q3. Vad kan jag géra om det inte finns tillgang till internet?

* Om du anvander ett kabelmodem, starta om modemet och vanta tills dess Online-
lysdioden lyser med fast sken (PA). Anslut kabeln till routern.

« Stallin routern i router-lage enligt instruktionerna. Om tillgang till internet
fortfarande inte &r tillgangligt nar du har genomfért stegen ovan, kontakta
TP-Link:s tekniska support.
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Svenska

Q4. Vad kan jag géra om mitt tradldsa gar offline?

« Som standard &r din tradldsa kanal installd p& Auto, som automatiskt valjer den
minst trafikerade kanalen mellan 1 och 11 for béasta prestanda, men den kan ocksa
orsaka att natkontakten bryts. | detta fall, stall in din tradlésa kanaler med en fast
kanal som forhindrar det fran att andras, och kommer sannolikt stabilisera din
natverksanslutning.

Q5. Vad gor jag om jag inte kan na routerns web management?

« Andra datorns statiska IP-adress till att erhélla en IP-adress automatiskt.

« Starta om routern och datorn och forsok igen.
Q6. Vad kan jag gora for att maximera min signalstyrka?
Nar du valjer ett basta lage att optimera tradios signal i repeaterlaget anvand
foéljande rekommendationer.
The Best Way is Halfway: Det basta platsen &r i allméanhet halvvags, mellan en
tradlos router och dina Wi-Fi-enheter. Om detta inte ar majligt, placera routern
narmare den tradlosa routern for att sékerstalla stabila prestanda.
Ju farre hinder desto battre: Valj en plats med minsta hinder som kan blockera
signalen mellan nano-router och huvudrouter. En 6ppen korridor eller en rymlig
plats ar perfekt.
Mindre stérningar ger mer stabilitet: Valj en plats langt fran andra bluetooth-
enheter eller radioenheter sdsom tradlos telefon, mikrovagsugn, etc., for att
minimera stérningar.
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Velg driftsmodus

Bruk falgende scenarioer for & Velg en passende driftsmodus for dine

behow.

Scenario

Driftsmodus

Det tradlgse nettverket er bare begrenset til én enhet om

gangen, men jeg vil dele Internettet med flere tradlgse enheter.

Standard tradlgs
ruter

Jeg eriet omrade uten Wi-Fi eller med et svakt tradlgst signal.
Jeg gnsker starre effektiv rekkevidde av det tradlgse signalet
for & f4 en bedre Internett-forbindelse i hjemmet eller kontoret
mitt.

Forsterker

Jeg har en enhet som tilkobles gjennom en Ethernet-port
uten mulighet for tradlgshet, for eksempel en Smart-TV, Media
Player eller spillkonsoll. Jeg gnsker a kunne bruke det tradlast i
hjemmet mitt.

Klient

Jeg gnsker tradlgs tilkobling til Internett, men plassen har bare
en Ethernet-port (kabelbasert nettverk) tilgjengelig.

Tilgangspunkt

Jeg gnsker Internett-tilgang fra en tradlgs Internett-leverander
(WISP), og vil dele nettverket med lokale enheter.

WISP Klientruter
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Koble til maskinvaren

Koble maskinvaren til i henhold til diagrammene i apningskapittelet i
denne manualen. Hvis ruterne har en modusbryter, setter du den til ansket
modus.

Konfigurere ruteren

1. Koble enheten til ruteren tradlgst. SSID (wireless network name) og
passord er oppgitt pa etiketten pa ruteren.

2. Apne en nettleser og skriv inn http://tplinkwifi.net i adressefeltet. Skriv
inn admin som bade brukernavn og passord for & logge inn.

3. Ga til Quick Setup (hurtigoppsett) og klikk pa Next (neste) for a starte
4. Folg veiledningen steg for steg for a fullfare farste konfigurasjon.

@ Nyt Internett-tilgangen!

Merk: Hvis du endrer standard SSID og passord ma du tilkoble Wi-Fi pa nytt med din
nye SSID og passord.
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Vanlige spgrsmal (FAQ)

S1. Hvordan gjenoppretter jeg passordet til ruterens webbehandling
eller far tilbake Wi-Fi-passordet mitt?

« Hvis du glemmer passordet for & koble til ruterens webbehandling eller Wi-Fi-
passordet ditt, da méa du tilbakestille ruteren til dens standardinnstillinger.

* Hvis du vil vite Wi-Fi-passordet ditt, bruk en enhet som er tilkoblet ruteren (tradlast
eller med kabel) og logg pa ruterens behandlingsside under Wireless > Wireless
Security.

S2. Hvordan gjenoppretter jeg ruteren til standardinnstillingene?

» Med ruteren paslatt ma du bruke en plugg for & trykke og holde inne Reset-
knappen for rundt fem sekunder til LED-lyset begynner a blinke. Slipp sa knappen.
Merk: Nullstilling av ruteren vil slette alle tidligere konfigurasjoner.

S3. Hva gjor jeg dersom jeg ikke har Internett-tilgang?

* Hvis du bruker et kabelmodem ma du starte modemet pa nytt, og sa vente pa at
LED-lampen Online lyser konstant (PA). Koble kabelen til ruteren.

« Sett ruteren i rutermodus som vist i instruksjonene. Hvis du fremdeles ikke har
Internett-tilgang etter & ha fullfert stegene ovenfor, kontakt TP-Links tekniske
stotte.

S4. Hva gjer jeg hvis det tradlgse nettet stadig forsvinner?
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« Etter standardinnstillingene vil din tradlgse kanalinnstilling vaere stilt pa Auto, noe
som automatisk velger de minst overbelastede kanalene mellom 1 og 11 for best
ytelse, men dette kan ogsa forarsake hyppige nettverksbrudd. | dette tilfellet bar du
stille den tradigse kanelen pa en fast kanal. Dette vil hindre at den bytter, og trolig
stabilisere nettverkstilkoblingen din.

S5. Hva gjar jeg om jeg ikke har tilgang til ruterens webbehandlingsside?
« Endre datamaskinens statiske IP-adresse for a fa en IP-adresse automatisk.
« Start ruteren din pa nytt og prev igjen.

S6. Hvordan kan jeg maksimere signalstyrken min?
Nar du velger en ideell plassering for & optimalisere tradlgssignalet i
forsterkermodus, prev & benytte deg av felgende anbefalinger.

* Midtveis er best: Vanligvis vil den ideelle plasseringen for nanoruteren din veere
midt i mellom den tradlgse ruteren og Wi-Fi-enhetene dine. Hvis dette ikke er mulig,
plasser ruteren naermere den tradlgse ruteren for a forsikre stabil ytelse.

« Feerre hindringer gir bedre ytelse: Velg en plassering med feerre hindringer som
kan blokke signalet mellom nanoruteren og hovedruteren. En dpen gang eller et
romslig sted er ideelt.

« Mindre interferens gir gkt stabilitet: Velg en plassering borte fra andre bluetooth-
enheter eller radioaktive enheter slik som tradlgse telefoner, mikrobalgeovner, osv.
for & minimere interferens.
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Bestem driftstilstand

Brug fglgende scenarier til at bestemme en passende drifttilstand til dine
behow.

Scenarie Betjeningstilstand

Det kablede netveerk er begraenset til én enhed forbundet af .

: ; Standard tradlgs
gangen, men jeg @nsker at dele internettet med flere tradlgse
enheder. router

Jeg erien tradigs "dead-zone" eller et sted med svagt tradlgst

signal. Jeg vil gerne have en mere effektiv raekkevidde af det Forsteerker
tradigse signal for en bedre internetforbindelse i mit hiem eller

pa kontoret.

Jeg har en tradlgs enhed med Ethernet-port og ingen tradlgs
funktionalitet, f. eks. et smart-TV, medieafspiller, eller spilkonsol. ~ Klient
Jeg vil gerne kunne spille online, tradlgst i mit hjem.

Jeg vil kunne ga pa internettet tradlgst, men har kun en Adaanaspunkt
Ethernet-port (kabelbaseret forbindelse) pa denne lokalitet. 9angsp

Jeg vil kunne modtage internettet fra en tradlgs internetudbyder o
(WISP), og dele internettet med lokale enheder. WISP-Klientrouter
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Tilslutning af hardware

Tilslut hardwaren som anvist i diagrammerne i de indledende afsnit i denne
guide. Hvis din router har en tilstandskontakt, kan du skifte den til den
tilstand du @nsker.

Konfiguration af routeren
1. Tilslut din enhed til routeren tradlgst. SSID'et (navnet pa det tradlgse
netveerk) og adgangskoden er trykt pa en maerkat pa routeren.

2. Start en webbrowser og indtast http://tplinkwifi.net i adresselinjen.
Indtast admin for bade brugernavn og adgangskode for at logge ind.

3. Ga til Quick Setup (Hurtig opsaetning) og klik pa Next (Neeste) for at
starte.

4. Fglg den trinvise vejledning for at afslutte konfigurationen.

@ Nyd internettet!

Bemaerk: Hvis du eendrer standard-SSID'et og adgangskoden, skal du oprette
forbindelse til Wi-Fi-netveerket ved hjeelp af det nye SSID og adgangskode.
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Ofte stillede spgrgsmal

Spergsmal 1 Hvordan kan jeg gendanne adgangskoden for web-

administrationssiden eller henter min tradlgse adgangskode?

« Hvis du glemmer adgangskoden der kreeves for at fa adgang til routerens web-
administrationsside eller din Wi-Fi-adgangskode, skal du gendanne routerens
fabriksindstillinger.

« Hvis du @nsker at hente din Wi-Fi-adgangskode, skal du bruge en enhed, der
er tilsluttet til routeren (kabelbaseret eller tradlgst) og logge ind pa routerens
administrationsside, under Wireless > Wireless Security.

Spergsmal 2 Hvordan kan jeg gendanne routeren til fabriksindstillingerne?

» Med routeren teendt, brug en nal til at trykke pa og holde knappen Reset (Nulstil) nede
i ca. fem sekunder, indtil lysdioden begynder at blinke, og slip derefter knappen.
Bemeerk: Nulstilling af routeren vil slette alle tidligere konfigurationer.

Spergsmal 3 Hvad kan jeg gere, hvis der ikke er adgang til internettet?

* Hvis du bruger et kabelmodem, skal du genstarte modemet, og vent derefter, indtil
dens Online-lysdiode lyser konstant (ON - Teendt). Tilslut kablet til routeren.

« Indstil routeren til Routertilstand i henhold til instruktionerne. Hvis adgang til
internettet stadig ikke er tilgeengelig, efter at trinene ovenfor er blevet udfert, skal du
kontakte TP-Link teknisk support.

Spergsmal 4 Hvad kan jeg gere, hvis min tradlgse forbindelse hele tiden gar ned?
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» Som standard er den tradlgse kanal indstillet til Auto, som automatisk vaelger den
mindst trafikerede kanal mellem 1 og 11 for at opna den bedste praestation, men
det kan ogsa forarsage hyppige tradlgse frafald. | dette tilfeelde, skal du indstille din
tradlgse kanal til en statisk kanal, hvilket vil forhindre den tradigse frekvens fra at
skifte, og sandsynligvis vil dette stabilisere din netvaerksforbindelse.

Spergsmal 5 Hvad ger jeg, hvis jeg ikke kan fa adgang til routerens

administrationsside?

« Skift computerens statiske IP-adresse til for automatisk at hente en IP-adresse.

* Genstart din router og computer og prev igen.

Spergsmal 6. Hvad kan jeg gere for at optimere min signalstyrke?

Nar du veelger et ideelt sted at optimere det tradlgse signal i Forsteaerkertilstand, skal
du bruge falgende anbefalinger.

« Den bedste made er almindeligvis halvvejs: Det ideelle sted for Nano-routeren er
halvvejs mellem din tradlgse router og dine Wi-Fi -enheder. Hvis dette ikke er muligt,
skal du placere routeren teettere pa den tradlgse router for at sikre en stabil ydeevne.

« Fa forhindringer sikrer bedre ydeevne: Vaelg et sted med fa forhindringer, der kan
blokere for signalet mellem Nano-routeren og den centrale router. En &ben korridor
eller et dbent rum er ideelt.

 Mindre interferens giver stgrre stabilitet: Veelg en placering veek fra andre bluetooth-

enheder eller radioaktive enheder sasom tradlgse telefoner, mikrobglgeovne, osv., for
at minimere interferensen.
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Calisma Modunu Belirleme

ihtiyaglariniza uygun calisma modunu belirlemek igin asagidaki senaryolari
kullanin.

Senaryo Calisma Modu
Ayni anda sadece bir cihaz kablolu olarak baglanabiliyor, ama daha  Standart
fazla kablosuz cihazlar ile Internet paylasimi yapmak istiyorum. Kablosuz Router

Wi-Fi sinyalinin "6lU-bolge"sindeyim veya zayif kablosuz sinyalinin
oldugu bir yerdeyim. Evimde veya ofisimde daha iyi bir Internet Repeater
baglantisi i¢in kablosuz sinyalin menzilini artirmak istiyorum.

Kablosuz baglanti 6zelligi olmayan ve Ethernet portuna sahip Smart
TV, Media Player, oyun konsolu gibi bir kablolu cihazim var. Evimde ~ Client
bu aygitlan kablosuz olarak gevrimigi aga baglamak istiyorum.

Kablosuz olarak Internet erigimi kurmak istiyorum, ama baglanti

sadece Ethernet portu (kablolu ag) tizerinden kurulabiliyor. Access Point
Kablosuz Internet Servis Saglayici (WISP) Uzerinden Internet erisimi )

o ) WISP Client
kurmak ve yerel agimdaki cihazlara Internet paylasimi yapmak Router
istiyorum.
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Cihaz Baglantisi

Donanimi,bu kilavuzdaki ilgili bélimden agilis semalarina gore baglayin.
Router'inizda bir mod anahtari varsa, kullanmak istediginiz mod i¢in anahtari
kullaniniz.

Router'l Yapilandirma
1. Bilgisayarinizi kablosuz olarak router'a baglayiniz. SSID (kablosuz ag ad))
ve sifre router'in Uzerindeki etikette yazmaktadir.

2. Bir web tarayici agin ve adres satirinda http://tplinkwifi.net yaziniz.
Oturum agmak igin kullanicr adi ve sifre alanlarina admin yaziniz.

3. Quick Setup (Hizl Kurulum) sayfasini aginiz ve Next (ileri)'ye tiklayiniz.

4. Temel yapilandirmayi tamamlamak igin yonergeleri adim adim takip
ediniz.

@ Internet'in keyfini siiriin!

Dikkat: Varsayilan SSID ve sifrenizi degistirdiyseniz, yeni SSID ve sifreyi kullanarak Wi-Fi
aga yeniden baglanmaniz gereklidir.
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Sik¢a Sorulan Sorular (SSS)

S1. Router'in web yonetim sifresini nasil kurtaririm ve Wi-Fi sifremi nasil
dizenleyebilirim?

« Wi-Fi sifrenizi degistirmek istiyor ve ama router'in web yonetim sifresini unuttuysaniz,
router'l fabrika ayarlarina geri yuklemelisiniz.

« Wi-Fi sifrenizi diizenlemek istiyorsaniz, router'a bagli (kablolu veya kablosuz olarak)
bir cihazdan router'in web yoénetim sayfasinda oturum aginiz ve Wireless (Kablosuz)
> Wireless Security (Kablosuz Guvenlik) sayfasindan degistirebilirsiniz.

S2. Router'i fabrika ayarlarina nasil geri yiikleyebilirim?

* Router agikken, bir igne kullanarak LED yanip sénene kadar yaklasik 5 saniye kadar
Reset butonuna basili tutunuz, ardindan birakiniz.

Uyari: Router' fabrika ayarlarina sifirladiginizda gegerli tim ayarlar silinecektir.
S3. Internet erisimi kuramiyorsam ne yapabilirim?

« Bir kablo modem kullaniyorsaniz, modemi yeniden baslatiniz, ardindan Online LED'i
sabit (ON) yanana kadar bekleyiniz. Router'i kablo ile yeniden baglayiniz.

« Talimatlar izleyerek Router Modunda yeniden kurulum yapiniz. Yukaridaki adimlari
tamamladiktan sonra hala Internet erisimi kuramiyorsaniz, TP-Link Teknik Destek
Hatti ile iletisime geginiz.

S4. Kablosuz baglantisi stirekli kopuyorsa ne yapabilirim?
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« Varsayilan olarak, kablosuz kanal Auto (Otomatik) ayarlidir, en iyi performans igin
router otomatik olarak 1 ve 11 arasinda en az kalabaligin oldugu bir kanal sececek,
ama bu ayni zamanda sik sik kablosuz baglantinin dismesine neden olabilir. Boéyle
bir durumda, degisikligi 6nlemek igin sabit bir kanala ayarlayiniz ve blyik olasilikla
ag baglantinizdaki kopma sorunu ortadan kalkacaktir.

S5. Router'in web ydnetim sayfasina erisemiyorsam ne yapabilirim?
« Bilgisayarin statik IP adresini, otomatik olarak IP adresi al olarak degistiriniz.
« Router'inizi ve bilgisayarinizi yeniden baslatiniz ve yeniden deneyiniz.

S6. Sinyal glictini maksimize etmek igin ne yapabilirim?
Repeater modunda kablosuz sinyali optimize etmek igin ideal bir lokasyon
segctiginizde, lUtfen asagidaki tavsiyeleri dikkate aliniz.

« En lyi orta Nokta: Genellikle, Wi-Fi cihazlariniz ve kablosuz router arasindaki orta
nokta Nano router't konumlandirmak icin en ideal lokasyondur. Eger bu mumkin
dedilse, stabil bir performans saglamak igin kablosuz router'iniza yakin bir noktada
konumlandiriniz.

« Minimum Engel, Daha lyi Performans: Nano router ve ana router arasinda kablosuz
sinyali bloke edebilecek engellerden arindiriimis bir lokasyon seginiz. Acik bir
koridor veya genis bir konum idealdir.

» Daha Az Parazit Daha Stabil Baglanti Saglar: Girisimi en az indirmek i¢in bluetooh
cihazlarinda veya telsiz telefon, mikrodalga, vb. radyo aktif cihazlardan uzak tutarak
enterferansi minimize edeceginiz bir lokasyon seginiz.
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TP-Link erklart hiermit, dass dieses Gerét die Grundanforderungen
und andere relevante Vorgaben der Richtlinien 2014/53/EU,

2008/125/EC nd 201 1/65/E0 et

Die Original-EU-Konformitatserklérung kann in englischer Sprache

hier heruntergeladen werden: http:/Awwwtp-ink comienice.

Sicherheitsinformationen

« Halten Sie das Gerat fern von Wasser, Feuchtigkeit, Feuer oder
sehr warmen Umgebungen.

« Versuchen Sie nicht, das Geréit auseinanderzunehmen oder zu
manipulieren

* Vervenden Sie kein besahcigtes Ladegerat oder US-Kabel.
um lhren Akku zu lac

 Vorwenden S ausschicBich das empfohlene Ladegerét.

« Betreiben Sie das Gerét nur an Orten, wo dies erlaubt ist

« Der Adapter muss in eine Steckdose nah am Gerat gesteckt
werden und leicht zuganglich sein.

Bitte folgen Sie diesen Anweisungen, wenn sie das Gerét betreiben.

Bei unsachgeméer Verwendung kdnnen wir nicht garantieren,

dass keine Unfélle oder Schaden auftreten. Behandeln Sie das

Gerét pfleglich und auf eigene Gefah.

3 i 2 ie von TP-Link

Nur fir Original-TP-Link-Produkte.

DIESE GARANTIE VERLEIHT IHNEN BESTIMMTE RECHTE, DIE
VON DEM VERKAUFSLAND ABHANGIG SEIN KONNEN

BIS ZU DEN GESETZLICHEN GRENZEN ERSETZEN DIESE GA-
RANTIE UND DIESE HILFESTELLUNGEN ANDERSARTIGE GARAN-
TIEN, HIFLESTELLUNGEN UND KONDITIONENTP-Link garantiert
fur einen einwandfreien Zustand von originalverpackten TP Link-
Geraten hinsichtlich Funktion un male
Bomaur vormusgecae, Cbo cinen Samraum von SCiamvan 6
Kauf durch den Endverbraucher.

TP-Link hereby declares that the device is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of directives
2014/53/EU, 2009/125/EC and 201 1/65/EU.

The original EU declaration of conformity may be found at
http/Avwwitp-link comjenice.

Safety Information

« Keep the device away from water, fire, humidity or hot
environments.

+ Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device.

« Do not use damaged charger or USB cable to charge the device.

« Do not use any other chargers than those recommended.

+ Do not use the device where wireless devices are not allowed.

« Adapter shall be installed near the equipment and shall be easily
accessible.

Please read and follow the above safety information when opera-

ting the device. We cannot guarantee that no accidents or damage

will occur due to improper Use of the device. Please Use this pro-

duct with care and operate at your own risk.

TP-Link Three Years Limited Product Warranty

For TP-Link Branded Products Only.

THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU

MAY HAVE OTHER RIGHTS THAT VARY FORM STATE TO STATE (OR

B"( COUNTRY OR PROVINCE).

O THE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, THIS WARRANTY
AND THE REMEDIES SET FORTH ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU OF
ALL OTHER WARRANTIES, REMEDIES AND CONDITIONS.

TP-Link warrants the TP-Link branded hardware product contained
inthe original packaging against defects in materials and workman-
ship when used normally in according with TP-Link's guidelines for
a period of THREE YEARS from the date of original retail purchase
by the end-user purchaser.
fol
Por la presente TP-Link declara que este dispositivo cumple con
los requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de las
directivas 2014/53/EU, 2009/125/EC y 2011/65/EU.
La declaracion original CE de la conformidad puede encontrarse
en: http/www.tp-iinkcomien/ce.
Informacién de Seguridad
« Mantenga el dispositivo fuera del agua, fuego, humedad o
entornos calurosos.
« Nointente desmontario, reparario 0 modificar el dispositivo.
« No utilice para cargar el dispositivo cargadores o cables USB
dafiados.



« No utilice cualquier otro cargador diferente al recomendado.

« No utiice el dispositivo donde los dispositivos inalambricos no
estan permitidos.

« El adaptador debe ser instalado cerca del equipo y en un lugar
de fécil acceso.

Por favor lea y siga las indicaciones anteriores de seguridad cuan-

do el dispositivo esté funcionando. No nos haremos responsables

de posibles daos o accidentes que puedan ocurrir debido a un

uso incorrecto del dispositivo. Por favor utilice este producto de

manera correcta y bajo su propia responsabilidad.

Garantfa limitada de 3 afios para productos de TP-Link

Sl para productos que porten lamarca TP-Link.

ESTA GARANTIA LE CONF\ERE DERECHOS LEGALES ES—

PECIFICOS, Y ES POSIBLE QUE USTED DIS

DERECHOS, LOS CUALES PUEDEN VARIAR SEGUN EL ESTADO (O

SEGUNEL PAIS O PROVINCIA).

EN LA MEDIDA QUE LO PERMITA LA JURISDICCION LOCAL ESTA

GARANTIA Y LOS RECURSOS ESTABLECIDOS EN ELL,

EXCLUSIVOS Y EN LUGAR DE CUALQUIER OTRA GARANTIA

RECURSO Y CONDICION.

TP-Link garantiza el producto de hardware que porta la marca

TP-Link contenido en la caja original contra defectos en los materi-

ales y mano de obra bajo condiciones normales de uso de acuerdo

con las directrices de TP-Link por un periodo de TRES ANOS

desde la fecha original de compra en la tienda por parte del usuario

final adquiriente.
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TIPGIGVTOG

Nepropiopévn Eyyinon TP-Link Tpwov Etov

M6vo yio TipaiovTo TP-Link.

AYTH HEIMTYHZH YAT AINEI £YTKEKPIMENA NOMIKA AIKAIOMA-

TA, AAM\A MIMOPEI NA EXETE KAI AAAA AIKAIOMATA, ANAAOTA

ME TH NOMOGEZIA TOY TOMOY KATOIKIAL AT (KPATOYZ 'H

MEPIOXHE).

A\(TH H EWVHXH KAI O AIATAZ E\Z THZ EINA\ AHOK/\EIXT\KEX

ETXTO EMNITPENTO BA®!

MO@EZIA KAIH MAPOYZA E!TYHEH VFIEPKE\TA\ O/\ON TQN

AAAQN EMTYHZEQN, OPON KA AIAT

HTP-Link 00q £yyudot 6TL TaTpoidvea TP Link Tiou TiEpIEXOVTaL

GUV 0K} GUOKEUB(OX BV B0 TAPOUOLACOUY ENCITTLIPCKTOL WG

TIPOG O UAIKG: KA TV KXTOGKELT ~ EQOOOV XPNLpONaN§osy

QUIEWVaL e TIC 0BNYieg TG TP-Link - yo TPIA XPONIA o Trv

HEPOLINVICL OyOGE O TO KOTAGTN ANOVIKHAC,

Fran

TP-Link par la présente déclare que cet appareil est conforme

aux exigences essentielles et autres dispositions pertinentes des

directives 2014/53/EU, 2009/125/EC et 2011/65/EU.

La déclaration CE de conformité originelle peut étre trouvée &

I'adresse http:/Aww.ip-link.comien/ce.

Consignes de sécurité

« Maintenir [apparel & [écart de Feau, du feu, de Ihumidité ou de
tout environnement chaud.



+ Ne pas tenter de démonter. réparer ou modifier [appareil

« Ne pas utiliser un chargeur ou un cordon USB endommagé pour
recharger fappareil.

* Ne pas utiliser un chargeur différent de ceux recommandés.

« Ne pas utiliser lappareil dans les zones ou les communications
sans-fil sont interdites.

* L'adaptateur doit étre facilement accessible et se trouver a
proximité de léquipement.

Merci de lire et de suivre les instructions de sécurité ci-dessus

avant dutiliser I'appareil. Nous ne pouvons garantir qu‘aucun acci-

dent ou dommage ne se produira en raison d'un usage incorrect

de I'appareil. Merci d'utiliser cet appareil avec précaution, le non

respect des consignes de sécurité est a vos risques et périls.

Garantie limitée de 3 ans TP-Link

Concerne les produits de marque TP-Link uniquement.

CETTE GARANTIE VOUS DONNE DES DROITS SPECIFIQUES, ET

VOUS POUVEZ AVOIR DAUTRES DROITS QUI PEU\/ENT VARIER

D'UN ETAT, D'UN PAYS OU D'UNE PROVINCE A UNE AUTRE.

DANS LES LIMITES DU DROIT LOCAL, CETTE GARANTIE ET LES

VOIES DE RECOURS SONT EXCLUSIVES ET REMPLACENT TOUT

AUTRES GARANTIES RECOURS ET CONDITIONS.

TP-Link garanti les matériels marqués TP-Link, conditionnés dans

un emballage original : contre les défauts matériels et les malfa-

ons, sils sont utiisés normalement et selon les prescriptions de

TP-Link, pour une durée de TROIS ANS & compter de la date d'achat

par utiisateur final.

ltaliano

TP-Link dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisti

fondamentali e alle altre disposizioni delle direttive 2014/53/EU,

2009/125/EC e 2011/65/EU.,

La dichiarazione di conformita EU originale si trova in

http/Avwwtp-link com/enice.

Informazioni di Sicurezza

- Tenete il dispositivo lontano da acqua, fuoco, umidita e ambienti
caldi.

+ Non provate a disassemblare, riparare o modificare il dispositivo,
« Non usate caricatori o cavi USB danneggiati per caricare i
dispositivo.

« Non usate altri caricatori al di fuori di queli consigiiat
« Non usate i dispositivo dove non & consentito fuso di dispositivi
wireless.
« Ladattatore dovra essere installato vicino al dispositivo e
faciimente accessiblle.

Leggete e seguite le informazioni di sicurezza sopra indicate

quando utiizzate il dispositivo. Non possiamo garantire che non

accadano incidenti o danni se s usa in modo improprio i dispositi-

vo. Utizzate questo prodotto con cura e o fate lrdonare  vostro

rischio.

Garanzia limitata 3 anni

Esclusivamente per prodotti marchiati TP-Link.

LAPRESENTE GARANZIA CONFERISCE SPECIICIDIRTTILEGALL
JUNTA Al DIRITTI PREVISTI DALLALOCALE LEGISLAZIONE.

R G CONSENTIT DALLA LEGGE, LA PRESENTE GARANZIA

ED | RIMEDI INDICATI SONO ESCLUSIVI ED IN LUOGO ATUTTE LE

ALTRE GARANZIE, RIMEDI E CONDIZIONI

TP-Link garantisce i soli prodotti hardware marchiati TP-Link vendut

nella rispettiva confezione originale non compromessa ed utiizzati

secondo le linee guida llustrate, per un periodo di 3 anni dalia data

fiportata sulla prova d'acquisto da parte delfutente finale.

Portugués

A TP-Link declara que este dispositivo estd em conformidade

com os requisitos essenciais e outras disposigoes das diretivas

2014/53/EU, 2009/125 /EC e 2011/65 /EU.

A declaraggo original de conformidade UE pode ser encontrada

em http/Avwwip-ink comen/ce.

Informagao de Seguranca

* Mantenha o dispositivo afastado da &gua, fogo, humidade e
ambientes quentes.

« Néo tente abrir reparar ou modificar o dispositivo,

« Néo utilize um carregador ou cabo USB danificado para carregar
o dispositivo.

« Néo utilize carregadores que no sejam os recomendados,

« Nao utilize este dispositivo em locais onde dispositivos Wi-Fi ndo
s&0 autorizados.

+ O adaptador deve ser instalado perto do equipamento e estar
acessivel



Por favor leia e siga as instrugGes de seguranca acima quando

operar o dispositivo. Nao € garantido que acidentes ou estragos

possam ocorrer devido a utiizagao incorreta do produto. Por favor

Utilze este produto corretamente.

Garantia Limitada de Produto TP-Link de 3 Anos

Apenas para Produtos da Marca TP-Link. .

ESTA GARANTIA DA-LHE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS E PO~

DERA TER OUTROS DIREITOS QUE VARIAM ENTRE ESTADOS (OU

ENTRE PAISES OU PROVINCIAS).

ATE A0 LIMITE PERMITIDO PELA LEI LOGAL ESTA GARANTIA
E OS RECURSOS ESTABELECIDOS NELA SAO EXCLUSIVOS E

SUBST\'[UEM TODAS AS OUTRAS GARANTIAS, RECURSOS E

CONDIGOES,

ATP-Link garante o produto de hardware da marca TP-Link contido
na embalagen original contra defeitos nos materiais € na constru-
a0, quando utilizado em condiges normais e de acordo com as
orientagdes da TP-Link, por um periodo de TRES ANOS a contar a
partir da data de compra pelo utiizador final,

Suomi

TP-Link ilmoittaa taten, etta tdma laite noudattaa direktiivien

2014/53/EU, 2009/125/EC ja 2011/65/EU olennaisia vaatimuksia ja

muita asianmukaisia ehtoja.

Alkuperainen EU-

http/Avwwitp-link. com/en/ce.

Turvallisuutta koskevat tiedot

* Pidé laite poissa vedesta, tulesta, kosteudesta ja kuumasta ym-
paristosta.

« Ala yrita purkaa, korjata tai muuntaa laitetta

+ Ala kdyta vioittunutta laturia tai USB-kaapelia laitteen lataamiseen.

« Al kayta muita kuin suositeltuja latureita.

« Al kayta laitetta paikassa, missa e sallta langattomia latteita.

+ Sovitin asennetaan laitteiden lahelle ja helposti saataville.

Lue yli olevat turvallisuustiedot ja noudata niita

laitetta. Emme voi taata, etta laitteen virheellinen kaytto ei aiheuta

onnettomuuksia tai vaurioita. Kayta tté tuotetta varoen ja omalla

vastuullasi.

TP-Link kolmen vuoden rajoitettu tuotetakuu

Vain TP-Link-merkkiset tuotteet.

Ikaisuusilmoitus on

TAMA TAKUU MYONTAA KAVTTAJALLE T\ETTVJA LA\LLIS\A
OIKEUKSIA, JA HANELLA \( OIKEUKSIA, JOTK,
\/?\HTELE\/AT O&\VALT\O\TI'AW UA\ MAA TA\ ALUE KOHTAISES-

SINA MAARIN KUIN LAKI SEN SALLI|, TAMA TAKUU JA SEN MU-
KAISET KORJAUSKEINOT OVAT YKSINOMAISIA JA KORVAAVAT
KAIKKI MUUT TAKUUT, KORJAUSKEINOT JA EHDOT.

TP-Link takaa, etta TP-Link-merkkinen laitteistotuote, joka saapuii
alkuperaisessd pakkauksessa, ei sisalls materiaali- eika valmistus-
\irheita normaslissa, Tb-Linkin ohjeiden mukaisessa kiytossa
KOLMENA VUOTENA sita paivamaarasts, jona loppukayttaja sen
alun perin hankki

Nederlan

TP-Link verklaart hierbij dat dit apparaat in overeenstemming is

met de essentide essen en andere relevante bepaingen van de

richtijnen 2014/53/EU, 2009/125/EC en 2011/65/EU.

De oorspronkelike EU verklaring van overeenstemmingis te vinden

op http/wwitp-link comien/ce.

Veiligheidsinformatie

+ Houd het apparaat uit de buurt van water, vuur, vochtigheid of
warme omgevingen.

 Probeer het apparaat niet te demonteren, repareren of aan te
passen.

« Gebruik geen beschadigde lader of USB-kabel om het apparaat
opte laden.

« Gebruik geen andere laders dan de aanbevolen laders.

« Gebruik het apparaat niet waar draadloze apparaten niet toege-
staan zjn.

« De adapter moet dicht bj de apparatuur worden geinstalleerd en
moet gemakkelik toegankelik zijn.

Lees en volg bovenstaande veiligheidsinformatie tiidens het

gebrik van het apparaat. Wi kunnen niet garanderen dat er geen

ongelukken of schade kan optreden als gevolg van onjuist gebruik

van het apparaat. Gebruik dit product met zorg en gebruik op eigen

TP-Link 3-jarige beperkte productgarantie
Geldt alleen voor producten van het merk TP-Link.
DEZE GARANTIE GEEFT U SPECIFIEKE WETTELIJKE RECHTEN



EN U KUNT NOG ANDERE RECHTEN HEBBEN, DIE PER LAND (OF
PER PROVINCIE) KUNNEN VERSCHILLEN.

VOOR ZOVER TOEGESTAAN DOOR DE PLAATSELIJKE WET-
GEVING ZIJN DEZE GARANTIE EN HET VERMELDE VERHAAL
EXCLUSIEF EN KOMEN DIE IN DE PLAATS VAN ALLE ANDERE
GARANTIES, VERHALEN EN VOORWAARDEN.

TP-Link geeft garantie op het hardware product van het merk
TP-Link in de originele verpakking voor gebreken in materialen en
fabricage indien normaal gebruikt in overeenstemming met de
richtljnen van TP-Link gedurende een periode van DRIE JAAR na
de oorspronkeljke datum van aanschaf via de detailhandel door de
eindgebruiker-koper.

Svenska

TP-Link deklarerar att denna enhet &r i Gverensstammelse med de

grundiggande kraven och andra relevanta bestammelser i direktiv

2014/53/EU, 2009/125/EC och 2011/65/EU.

Den ursprungliga EU-forsakran om dverensstammelse kan hittas

pa http/wwwip-link.com/en/ce.

Sakerhetsinformation

« Hall enheten borta frén vatten, eld, fukt eller varma mifjoer.

+ Forsok inte att montera isar, reparera eller modifiera enheten.

+ Anvand inte skadad laddare eller USB-kabel for laddning av
enheten

FOR ALLA ANDRA GARANTIER, GOTTGORANDEN OCH VILLKOR
TP-Link garanterar maskinvara av mérket TP-Link | sin originalfor-
packning mot defekter | material eller sammansattning vid normal
anvandning enligt TP-Links riktlinjer under en period pé TRE AR frn
det ursprungliga inkBpsdatumet for slutanvandaren.

TP-Link erkleerer herved at denne enheten er i samsvar med de

nedvendige kravene og andre relevante bestemmelser fra direk-

tivene 2014/53/EU, ZDDQ/WZS/EC 0g2011/65/t

Den opprinnelige EU- samsvarsemlaermgen er tilgjengelig pa

http/Awwwitp-link com/en/ce.

Sikkerhetsinformasjon

« Hold enheten pa trygg avstand fra vann, brann og fuktige eller

varme omgivelser.

* Ikke forsek & demontere, reparere eller modifisere enheten.

* Ikke bruk en edelagt lader eller USB-kabel for & lade enheten.

* lkke bruk andre ladere enn dem som er anbefalt.

* Ikke bruk enheten i omrader hvor tradigse enheter ikke er tillatt.

Les og falg den ovenstaende sikkerhetsinformasjonen for du

bruker enheten. Vi kan ikke garantere at ulykker eller skader ikke vil
psta som felge av feil bruk av enheten. Bruk dette produktet med

forswkt\ghet 0g pa egen risiko.

TP-Lir i for tre ar

« Anvand inte négon annan laddare &n de rekor

« Anvand inte enheten dar tradiésa enheter inte &r tiltna.

* Adaptem méste intalerss néra Utustningen och vara ttlgan-
d

ig.
Las och ol ovanstéende sékerhetsinformation nér du anvénder
enheten. Vi kan inte garantera att inga olyckor eller skador kan
intraffa til 9l av felaktig anvandning av produkten. Anvand den héar
produkten med omsorg och pa eget ansvar.

TP-Link tre &rs begrénsad produktgaranti

Enbart for produkter av mérket TP-Link

DEN HAR GARANTIN GER DIG SPECIFIA FORVELLARATTIGHE.
TER OCH D A RATTIGHETER SOM VARIERAR
TRAANDTLL LAND (ELLER STAT ELLER PROVINS).

| DEN OMFATTNING SOM LOKALA LAGAR TILLATER AR DENNA
GARANTI OCH GOTTGORANDEN EXKLUSIVA OCH | STALLET

Gjelder kun for produkter merket TP-Link.

DENNE GARANTIEN G DEG SPESISERTE, RETTSLIGE RETTL
GHETER, OG | TILLEGG K DRE RETTIGHETER SOM
VARILRERMED JURISOIKGJON <ETTER LAND).
IDENUTSTREKNING DETER TLLATT I HENHOLD TILLOKAL LOV
ER DENNE GARANTIEN OG LOSNINGENE SOM HER ER FRE
SATT ERGKLUSVE OO ERGTATTER ALLE ANDRE GARANTIER,
LOSNINGER OG BETINGELSER

TP-Link garanterer at det TP-Link-merkede maskinvareproduktet
som ligger | den originale emballasjen er fri for feil i materialer og
Utferelse nér det brukes pé normal méte i samsvar med TP-Links
retningsiinjer | en periode pa TRE AR fra den datoen sluttbrukeren
opprinnelig kiapte produktet fra en forhander.



TP-Link erkmrer hermed,at denne ened r | overensstemmelse
med de veesentlige krav og andre relevante bestemmelser i direkti-

veme 2014/53/EU zoog/w HEES 09201 1/65/EUL

gen kan findes pa

hnp//wwwlp Pkcomenbe

Sikkerhedsoplysninger

+ Hold apparatet veek fra vand, brand, fugt eller varme miljoer.

« Forsag ikke at skille enheden ad, reparere eller cendre enheden.

* Brug itke en beskadiget stromadapter eller USE-kabel i at
oplade enhex

- Brugikke andio op\adere end de anbefalede.

« Brug ikke enheden hvor tradiese enheder ikke er tiladt.

* Adapteren skalnstalleres tet p3 dstyret og vere lt at omme

i

Falg ovenstaende vejledning nér du betjener enheden. Vi kan ikke
garantere, atingen ulykker eller skader sker pé grund af forkert brug
af enhieden. Brug dette produkt med forsigtighed og pé egen risiko.
TP-Link tre 4rs begraenset produktgaranti
Geelder kun TP-Link meerkevarer.
DENNE GARANTI GIVER DIG SPECIFIKKE JURIDISKE RETTIGHE:
DER OG DU KAN HAVE RETTIGHEDER SOM VARIERER
FRASTAT TIL STAT 1ELLER RALAND HLoR PROVINS).
INDENFOR LOVENS RAMMER ER GARANTIEN OG RETSMIDLER-
NE DER FREMGAR EKSKLUSIVE OG | STEDET FOR ALLE ANDRE
RETTIGHEDER, RETSMIDLER OG BETINGELSE!
TP-Link garanterer at alle TP-Link hardware produkler indeholdt i
den originale emballage ikke er behceftede med fejl pé materialer
og handvaerk séfremt de bruges efter hensigten og | overensstem-
melse med TP-LinkS retnngsiner indertor e reérs periode fra
jen op

Tiirkce

TP-Link, isbu belgede bu cihazin temel gereksinimlerle ve ilgili
2014/53/EU, 2009/125/EC ve 2011/65/EU hikimlerinin direktifleri
ile uyumlu oldugunu beyan eder.

Oriinal AB uygun beyanin http:/fwwwip-ink comjenice adresinde
bulabilirsiniz.

TP-Link 3 Yillk Limi

Yanliz TP-Link Marka Urdinler icin

BU GARANTI SIZE CESITLI KANUN] HAKLAR SAGLAR, AYRICA
YEREL UYGULAMALARDA (ULKE/EYALET) BOLGE BAZINDA

FARKLI HAKLARA DA SAHIP OLUNABILIR

S8y GARANTI BELGES| VE YAPTIRIMLAR TAMAMEN OZELDIR

YEREL KANUNLARIN BELIRTTIGI OLGULER GERCEVESINDE

DICER CARANT, BELOELER, VEvA YAPTIIMLARIN YERINE

GECEMKTEDIR.

TP-Link, original kutu icerisinde yer alan TP-Link markasina haiz

donanim irtinintin, TP-Link kilavuziannda belirtidigi sekide normal

kullanimi durumunda son kullanicinin satin aldi tarihten itibaren 3 il

boyuncasciik veya kullanian paralar sebebiyle arzalanmayacagini

taahhiit eder.

Ongriilen Kullanim Oz 5yl




